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1 Ilesu ¥ 3a1a4M Y4eOHOM TMCHUTIMHBI

Kypc «MHocTpanHblii s3bIK (aHTIUHCKUA)» 10 crienuaibHOCTH 26.05.06 «JkcruryaTanus
CYJIOBBIX DHEPreTHUECKUX YCTAaHOBOK» CTAaBUT CBOCH WeJbK) MOBBIIICHUE HUCXOIHOTO YPOBHS
BJIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTHTHYTOTO HAa MpEABLAYIIEH CTylneHH oOpa3oBaHU, U
OBJIaJiIcHUE OOY4YaloIMMUCA HEOOXOAMMBIM M JIOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHIIMM Il PEUICHUs COLMAIbHO-KOMMYHUKATHBHBIX 33Jad B Pa3IUYHBIX OOJIACTSIX
OBITOBOM, KYyJNbTYpHOU, MNpodeccCHOHANbHOM W HAyYHOW JAEATEeIbHOCTH NpU OOIIEHUH C
3apyOe)XKHBIMM TapTHEpaMH, a Takxke JUId JalbHeimero camoobpa3oBanus. l3ydyenue
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA MPU3BAHO 00ECIEUNTH:

- HCTIOJIb30BaHUE aHTIUHCKOTO SI3bIKA B YCTHOW U MUCBMEHHOU (hopMe;

- IOBBILLIEHUE YPOBHS y4€OHOM aBTOHOMHHU, CIOCOOHOCTH K caM000pa30BaHUIO;

- pa3BUTHE UCCIIEOBATEIbCKUX YMEHUM;

- pa3BuTHE UHPOPMAITMOHHOMN KYIbTYPHI;

- pacHIMpEeHHE KPYro30pa U MOBBIIIEHUE O0IIEH KyIbTYphl 00yUYalOIMINXCH;

- BOCIUTAHHUE TOJICPAHTHOCTH M YBaXKCHHsSI K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM Pa3HBIX CTpaH H
HapoJIOB.

3agauyu AUCHMILINHBI:

- 00y4eHHE YTEHUIO (M3YYaloIlEMY, 03HaKOMUTEIbHOMY, TIOUCKOBOMY, IPOCMOTPOBOMY);

- 00y4eHHe MUChMY;

- oOydenuwe roBopeHHio (Oecega Ha mpodeccHoHaIbHBIC, OBITOBBIE W OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKHIE TEMBI);

- 00yuyeHue ayJupOBaHUIO (IIPOCIYLUIMBAHUE TEKCTOB C LIEJIbIO MPUMEHEHHUS MOJy4YEeHHOU
uHpopmarun);

- YTEHHWE M ITIEPEeBOJ] OPUTHMHAIBHOM JMTEpaTypbl IO CIELUAIbHOCTH, W3BJICUCHHE
nH(pOpMaIIUU U3 PEJIaraeMbIX TEKCTOB;

- ydJacThe B YCTHOM OOIIEHMM Ha AaHIJIMIICKOM s3blke B 0OBEME MaTepuaina,
IIPEyCMOTPEHHOT O IPOrPaMMOM, BECTH IUCKYCCUU C HECKOJIBKUMU NTApTHEPAMH;

- 3HaHME CTPAHOBEIUYECKON TEMATUKH aHTJIOSA3BIYHBIX CTPaH;

- BEJICHUE JIeJI0BOM KOPPECTIOHJECHIINM Ha aHTJIMIICKOM S3BIKE.

Oodyuaruiuiica 0011cen 3Hamb:

- crienu(UKy apTUKYISIIIUA 3BYKOB, MHTOHAIIMIO HEUTPAIbHON peur B U3y4aeMOM S3bIKE;
OCHOBHBbIE OCOOEHHOCTH TIOJIHOTO CTHJIS TPOU3HOILIEHUS, XapakTepHble JUIsl  CcQepbl
npodecCHOHaNbHOM KOMMYHHKAITUHU; YTEHUE TPAHCKPHUIIIIHH;

- JIEKCMYECKHI MUHHUMYM, ITOHSATHE 00 OCHOBHBIX CIIOCO0ax CI0BOOOpa30BaHUS;

- TpaMMaTH4YeCKue HaBBIKH, OOecHeuuBarollie KOMMYHMKAILMIO OOIIero Xxapakrepa 0e3
UCKQXEHHUSI CMbICIA TNPU MUCBMEHHOM M YCTHOM OOIIEHHHM: OCHOBHBIE I'paMMaTHYECKHE
SBIICHUSI, XapaKTEPHbIE 7151 MPOPECCHOHATBHON peuH;

- KyJNbTYpPY U TPAAUIIMH CTPaH U3y4aeMOro S3bIKa;

- Ha JOCTaTOYHOM YpPOBHE AaHIVIMMCKUN S3BIK JUISl MCIOJB30BAHMS TEXHUYECKUX
MyOIMKAIUi 1 BHIIOJTHEHUS CITY>KEOHBIX 00S3aHHOCTEH.

[To oxoH4aHuM Kypca OOYYEHHIO WHOCTPAaHHOMY $I3bIKY B TEXHHYECKOM BY3e
o0yuaruwuiica 0014cen ymems B paMkax 0003Ha4eHHON poOsieMaTHKN OOLICHMUS:

- 8 obacmu ayouposaHus.

BOCIPUHUMATh Ha CIyX U MOHMMAaTh OCHOBHOE COJIEpP)KaHHWE HECIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX
00I11eCTBEHHO-TIOIUTUYECKUX, TTYOTUIIUCTUYECKUX U MPArMaTHUECKUX TEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K
Pa3IUYHBIM TUTIaM pedu (COOOIIEHUE, paccKa3), a TaKKe BBIICISITh 3HAUMMYIO/3aIlpaIiiBaeMyto
UH(OPMALIHIO.




- 8 oO1aCMU YMenus:

MOHMMATh  OCHOBHOE  COJEP)KAHHME  HECJOXKHBIX  AyTEHTUYHBIX  OOIIECTBEHHO-
MNOJUTUYECKHX, ITyOJUIIMCTHYECKUX U MPArMaTuYecKUX TEKCTOB (MH(OPMAIIMOHHBIX OYKIIETOB,
OpomItop, MPOCIEKTOB), HAYyYHO-TIOMYJISPHBIX M HAyYHBIX TEKCTOB, OJIOTOB/BEO-CalTOB;
JIeTaJbHO MOHUMATh OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUE U MYOIUIIUCTUYECKHE TEKCThI, OMPEACIATH
3HAYUMYIO/3alpalluBaeMyl0  MHQOpMAIMI0 M3  MparMaTUYecKUX TEKCTOB  CIPAaBOYHO-
UH(POPMALIMOHHOTO XapaKTepa.

-8 001aCMU 2080PEHUSL:

HAuMHATh, BECTU/MOJAEPKUBATh W 3aKAaHUYMBATH JHAJIOr-paccripoc 00 YBUACHHOM,
MPOYUTAHHOM, TUAIOr-0OMEH MHEHHSIMH U JAUajor-MHTEpBbIO/coOeceloBaHUE NP MpHEME Ha
paboTy, coOxromasi HOPMBI PEUEBOTO ATHKETAa, MPU HEOOXOIMMOCTH HCIOJB3Ysl CTpaTeTud
BOCCTaHOBJIEHHMsI cOOsi B Tpollecce KOMMYHUKauuu (mepecrpoc, nepedpasupoBaHue U 1Ip.);
paccmpammBarh coOeceHHKA, 3aJaBaTb BOMPOCHI M OTBEYaTh HAa HHX, BBICKA3bIBATH CBOE
MHEHHE, Mpoch0y, OTBeYaTh Ha MpeIokKeHHe cobeceAHHKA (IMPUHATHE MPEIIOKEHUS WU
OTKa3); JieNaTh COOOLICHHS M BBICTPAUBATh MOHOJIOT-ONHMCAHUE, MOHOJIOT-IIOBECTBOBAaHHE WU
MOHOJIOT - pacCyKJIeHUE.

- 8 obnacmu nucvma:

3aMoNHATh (POPMYISIPHI U OJIAHKU MParMaTUYecKoro XapakTepa; BECTH 3alUCh OCHOBHBIX
MBbICIIEeH U (DaKTOB (M3 ayIMOTEKCTOB M TEKCTOB JUIS YTCHUS), @ TAKXKE 3alUCh TE3UCOB YCTHOTO
BBICTYIUICHHUS/ TTUCHbMEHHOIO JIOKJa/a MO0 M3ydaeMoW MpoOieMaThKe, MUChbMEHHO BBIMOJIHATH
NUCHbMEHHBIC TIPOCKTHBIC 3aJaHus (MMCbMEHHOE O0(OpMIICHUE MPE3eHTAINH, HHPOPMALIMOHHBIX
OYKJIETOB, PEKJIAMHBIX JTUCTOBOK, CTEHHBIX Ta3€T U T.1.).

B pesynbrare 00y4ueHus: 00y4Jaromuiics TOJKESH OBIIAICTh HAGbIKAMU .

- CBA3aHHOMN JAMAJIOTUYECKON peur Mo U3YyYCHHON TeMAaTHUKe;

- MOHOJIOTUYECKOM Peud Ha yPOBHE CAMOCTOSTEIIFHO OrOTOBJICHHOTO BBHICKA3bIBAHUS;

- IOHUMAHUS JTMAJIOTHYECKOM UM MOHOJIOTMYECKON pedd B Mpefenax H3yu4eHHOTro
SI3BIKOBOTO MaTepuaia B cepe OBITOBOM 1 POQecCHOHATHHON KOMMYHUKAIINY;

- IMchMa (3aroIHeHHe Hauboliee pachpOCTPAHEHHBIX aHKET M OJIaHKOB, HANHMCaHUE HE -
O(QUIMATIBHBIX TUCEM U OTKPBITOK);

- BIIaJICHUS JMAJIOTUYECKOW U MOHOJOTHYECKOW PEUbl0 C HCIOJNb30BaHHEM Haubolee
YIIOTPEOUTENBHBIX ¥ OTHOCHTEIBHO MPOCTHIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CPEICTB B OCHOBHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYAIHsIX OOLICHHUS;

- YTEHUS TEKCTOB IT0 MPOMUITIO CIICIIHATHLHOCTH.

2 TpeGoBaHus K pe3yJibTaTaM OCBOCHMS AUCHUILINHBI

B pe3ynbrare ocBO€HUS JaHHOMN IUCHUIUIMHBI (QOPMHUPYIOTCS CIEAYIOIINE KOMNEMEH YU

VHHUBEpcajdbHasi  KOMIIETEHIIMS  —  CIOCOOHOCTH MPUMEHATh  COBPEMEHHBIE
KOMMYHUKATHUBHBIE TEXHOJIOTMM, B TOM YHCJI€ Ha WHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(ax), HJs
aKaJIeMMYeCcKoro u nmpodeccuonansuoro B3aumoeiictaus (YK-4).

[Tnanupyemblie pe3yabTaThl OOYYSHHS IPU U3YUYEHUU TUCHIUTLTUHBI, COOTHECEHHBIE C
TUTAHUPYEMBIMH pe3yJbTaTaMi OCBOEHUSI 00pa30BaTeNbHON MPOTrpaMMBbl, MPEACTABICHBI B
tabnuie 1.

Tabmuma 1 — [Inanupyemsbie pe3ynbTaThl 00yUEHUS TTPU U3YICHUH TUCIUIUINHBI, COOTHECEHHBIE
C TUIaHUPYEMBIMH Pe3yJIbTaTaMH OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMMBI

Kon ILnanupyemble ILnannpyeMslil pe3yJbrar Kon noka3sa-
KOMHeTeHllI/[ﬁ pe3yJabTaThbl oﬁyqe}mﬂ Mo JMCHUIIJIMHE TEJadA
OCBOCHMS OCBOCHMA
oOpa3oBaTe/IbHOM
NPOrpaMMblI




VYK-4 Crooco0HOCTH 3HATh:

MPUMCHSITh - crienu UKy apTUKYIISITUN
COBpPEMEHHBIE 3BYKOB, HHTOHaIM0 HelTpanpHoit | 3(VK-4)1
KOMMYHHUKATHBHBIC peyYH B U3y4aeMOM SI3BIKE;
TEXHOJIOTHH, B TOM OCHOBHBIE OCOOEHHOCTHU TOJITHOTO
qucie Ha CTHJISL TPOU3HOIICHHSI,
WHOCTPaHHOM(BIX ) XapakTepHbIC TS Chepbl
s3BIKe(ax), AJIs npodeccrnoHabHOM
aKaJIeMHYECKOro U KOMMYHHKAI[UHU; YTEHUE
npo¢ecCuOHaIBHOTO TPaHCKPHIILINY;
B3aUMOJICUCTBUS - JIeKCHUYeCKuit MUHUMYM, noHstue | 3(YK-4)2
00 OCHOBHBIX CIIOCO0ax
CIIOBOOOPA30BaHMUS;
- TpPaMMaTHYECKUE HABBIKH, 3(YK-4)3

o0ecrneunBaroIIe KOMMYHHUKAITHIO
o0miero xapakrepa 6e3 NCKaKeHUS
CMBbICJIa PU TUCHbMEHHOM H
YCTHOM OOIICHUH

- KyJbTYpPY U TPAJHULMH CTPAH 3(YK-4)4
M3Yy4aeMOro SI3bIKa.

YMmersb:
- BOCIIPUHUMATb Ha CIIyX U Y(YK-4)1
[IOHMMAaTh OCHOBHOE COJIEpKaHUE
HECJIO’KHBIX ayTEHTHYHBIX
TEKCTOB;

- YATATh U IOHUMATh OCHOBHOE Y(YK-4)2
CoOJIep’KaHue HECIIOKHBIX
ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB;

- BECTU U MOJJICPKUBATh AUAJIOT Y(YK-4)3
00 yBHJIGHHOM, TPOYUTAHHOM

Baaners:

- CBA3aHHOU AMAJIOTUYECKOU B(YK-4)1
peYbIO 110 U3YYEHHOW TEMATHKE;

- MOHOJIOTMYECKOM peubto Ha B(YK-4)2

YpOBHE CaMOCTOSITEILHO
MOATOTOBJIEHHOTO BBICKA3bIBAHMS

3 MecTO IMCHUIVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM IPOrpamMMbl

VyeOnas aucuumiuHa «VHOCTpaHHBIA S3BIK» SBISIETCS 00s3aTeNbHOW B CTPYKType
o0pa3oBaTeNnbHONl TpOrpaMMbl CleNMAIUTeTa MO crenuaibHocTu 26.05.06 «Okcmmyaranus
CYJIOBBIX DHEPI€TUYECKUX YCTAHOBOK.

4 Conep:kaHue QM CHUTIIMHbBI

B pe3ynbrare n3zyuenust 6a30Boi 4acTH UKJIA 00YYarOIHICs TOKEH:
- 3HaTh AaHIVIMHCKUM $3BIK B O0beMe, HEOOXOAMMOM Ui oO0med M mnpodeccHOHATbLHON
KOMMYHUKAIIUH,
- YMETh HCIIOJIb30BaTh 3HAHWE MHOCTPAHHOTO fA3bIKAa B NMPO()ECCHOHAIBHOW KOMMYHHKAIMU U
MEXINYHOCTHOM O6HI€HI/II/I B  YCIOBUAX HHTCPHAIIUOHAJIBHOT'O DKUIIaXa B o0neme
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(GYHKIIMOHANBHBIX ~ OOSI3aHHOCTEH, TMMOHUMAaTh W NPUMEHSATh  CTaHAApTHBIE  (pa3sl
MexnayHnapoanoit Mopckoit opranuzanuu (MMO) s npodeccnoHanbHOTO OOIICHUS;
- BJIAJIETh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BEMe, HEOOXOIMMOM JJisi BO3MOXKHOCTU TONYYCHHS
uHpopMalui H3 3apyOeKHBIX MCTOYHHMKOB M JUISI OCYIIECTBIIEHUS MPOdecCHOHATbHOU
KOMMYHHKAITIH, CIIOCOOHOCTBIO aHATM3UPOBATH MOTYYCHHYIO HH()OPMAIIHIO.
4.1 Temamuueckuili n1an OUCUUNTUHDL
Temaruueckuil IaH JUCHUILIUHBI IPEICTaBIeH B Tabiuie 2.

Taomuua 2 - TemaTHdecKUii IUIaH TUCHUAILIMHBL

Ounas popma o0yueHust

KonTakTHas
= 2
= pabora no 5
= | BHAaM = o =
S | yueOHBIX = % z
HaumeHoBaHHe TeM @ 2 | saHgTHH S Z a :
I 2 o = ) = -
[P} = o -~ =3 ot =R Y [
§| 2 == = ¢ £ = 3 2 ox
| E| | E = f S« =l 2og
g 2 53_ EEi 3¢ Sz =y
2 | < =m0z =8¢ 0& e Z = 5 ¢
Paznen 1 72 34 |- |- 34 38
1. BBoxHOE 3ausTHE 10 4 - - 4 6
UreHnue, nepeson;
2. Our Classroom 12 6 - |- 6 6 YcTHBIE OMPOCHI TI0
TeMaMm;
douHeTHyeCKUE,
3. The Picture of a Ship | 12 6 - |- 6 6 JIEKCUKO-TPaMMaTH-
YeCKUE YIPaKHEHUS.
Cocrapienue
COOOIIIECHUH,
4. My Friend’s Family | 12 6 - |- 6 6 AWAIIOTOB 110 TEMaM
KoHTtposbHbIE
pabotsr NeNe 1, 2
5. At the English
Lesson (1) 1216 |- |- 6 6
6. Round the Year 14 6 - |- 6 8
3auer
Pa3nen 2 108 34 |- |- 34 38 36
7. The Novikovs 12 |6 6 6 UTeHHe, IEPEeBOL;
8. Seasons 12 14 4 6 BONPOCHO-OTBETHAs
9. At the English 12 |6 6 6 paGoTa; NeKCHKO-
Lesson (2) IrpaMMaTHYECKHE
10. At the Maritime 12 6 6 6 P ,
College yIpakHEHUS,




KonTakTHan

= A
= padora no 5
E BUIAM = © =
S | yueGHbIX 2 = I
HaumenoBanmne TemMm @ 2 | 3aHATHH S 2 S
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o = @ = L = = B
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- s E = = ! = Z 3 "Bl
o E| EE E § 88 z 2 =
s £ g E 2t 58 2 £ 5 E i
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COCTaBJICHUE
. JIAAJIOOB,
11. My Biography 12 6 6 6 COOBIIEHHI;
KOHTpOJIBHBIe
- paboter NeNe 3, 4
12. The Ship’s Crew 14 6 6 8
DK3ameH 36 36
Pazngen 3 72 34 |- |- 34 38
13. Visiting a Ship 12 6 6 6 YreHue, nepeBo;
14. Shipboard Training | 14 6 6 8 BOIPOCHO-OTBETHAS
15. Asking the Way 8 4 4 4 paboTa; TEeKCUKO-
16. Moscow 8 4 4 4 rpaMMaTHYeCcKue
g\'i;f\st the Exhibition of 3 4 4 4 VIIPAXKHEHHS;
18. London 8 4 4 4 COCTaBHeHPje
COOOIIEHHUH,
JIAAJIOrOB;
19. An Accident at Sea | 14 6 6 8 KOHTPOJIbHBIE
pabotel NeNe 5,6
3aueT
Pa3nen 4 108 |32 |- |- 32 40 36
20. Visiting Russia 8 4 4 4 q )
21. Russian Merchant TCHHC, TIEPEBOL;
Marine 12 6 6 6 BOIIPOCHO-OTBETHAs
22. The Discovery of 4 s 6 8 paboTa; JIeKCHKo-
the AntarCtiC FpaMMaTI/ILIeCKI/IC
yIpaKHEHHUS,
E%nﬁo:lard Voyage to 14 6 6 8 COCTaBJICHHUE
24. Medical Assistance | 10 4 4 6 ;;zgglreoim’
25. At the Port 14 6 6 8
DK3ameH 36 36
Bcero 360 | 134 134 154 72




3aounas popma o0OyueHust

KonTakTHas = g >§
padora no | = = =g
> «® 3
@ ] BHUAM 5 g Z
e | 2 = & i
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Paznen 1 180 16 |- |- 16 155 9
UreHue, nepeBon;
N BOIPOCHO-OTBETHAs
1. At the Maritime 54 4 4 50 paGOTAa; TEKCHKO-
College
rpaMMaTHYECKHE
yIpaKHEHHUSI,
2. My Biography 58 6 6 52 COCTaBIICHHE
COOOIIEHHUH,
JINAJIOTOB;
Ne 4.
DK3aMeH 9 9
Pa3nen 2 180 |16 | - | - 16 164
4. Visiting a Ship 65 6 6 59 Yrenue, NepeBo;
5. Shipboard Training 61 6 6 55 BOIIPOCHO-OTBETHAs
paboTa; TeKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHe
yIpaKHEHHUS,
6. Asking the Way 54 4 4 50 COCTABJICHHE
COOOIIIECHUH,
JINAJIOrOB
IK3aMeH 9
Bcero 360 | 32 32 319 9

4.3 Cooepircanue oucyuniunul

Paszoen 1

[TpakTuueckoe 3austue 1
Tema 1. BBogHoe 3ansaTe

Awnrnuiickuii andasut. CnoBecHoe U ppazoBoe ynapenue. Maronauus. [IpaBuna utenus OykB u
OykBocoueranuil. Tunsl cioros: |, |l Tunel cnora. BeimonHenue GpoHETHYECKUX YIpakHEHUH,
ctp. 10-12 [ 1 ]. YacTu peun B aHINIMHCKOM s3bIKE. AHIVIMNCKOE CYHIECTBUTENbHOE. CMBICIOBBIE
TUMBL. ['paMMaTHyecKkue 3HAu€HUs AHMJIMICKOro cymiecTBUTenbHOro. llonarue o0 aprtukie.
HeonpeneneHnHelii apTUKIb B 3HAYEHUSAX «OAMH», «OIUH HU3». AHIJIMICKOE MECTOMMEHHE.
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Hekotopsie (ocHOBHEIE) pa3psiasl MecToumeHnuil. Mecroumenue IT. I'maron BE B uunoii popme
HACTOSIIIETO HEOMPEITICHHOTO BpeMeHH |S.
Jlexcuka k Tekcty ctp. 15 [ 1 ]. Urenue u nepeBox tekcta (ctp. 15).

[TpakTHdeckoe 3aHsTue 2

Tema 1. BBogHOe 3aHsATHE

AHrnmiickuil rnaros. CMbICIOBbIE THUIBL. ['paMmaThuecKue 3HAYEHMsI aHIVIMKHCKOIO TIJaroJia.
Haxnonenue anrnmiickoro riarosia. [loBenuTenpHOe HakIOHEHHWE TIiarona (2-e JMIO).
BeinonHenne rpamMmarndeckux ynpaxkHenuit 11-17, crp. 15-16 [ 1 ]. Becena mo Tekcry Ha
ctp.15.

[TpakTrueckoe 3ausTue 3

Tema 2. Our Classroom

[IpaBuna urenust OykB U OyKkBocodeTaHuil. BrimoaHenue GpoHeTHUECKUX ymnpaKHEeHUM, cTp. 16-
18 [ 1 ] CrpykrypHo-MophOJOTHUECKHE  THIBI  CYIIECTBUTEIbHOrO.  DYHKIIUU
CYILIECTBUTENILHOTO B MpeasiockeHuu. OnpeneneHHblid apTukib. OCHOBHBIE 3HAUEHUS BbIICIICHUS
npeaMeTa B OJIMDKHEM M JallbHEM OKPYKEHUHW TPEIIOKCHUS. AHTIHICKOE TpHiiarareibHoe.
CwMmpbiciioBble TUIBI. MecTo mpuiaraTenbHOro B mpeanoxkeHuu. Jlekcuka Kk Tekery “Our
Classroom”, ctp. 21 [ 1 ] Urenue Tekcra (ctp. 21).

[TpakTrueckoe 3anstue 4

Tema 2. Our Classroom

AHrnuiickue npeajiorn MeCra W HalpaBJICHUS JIBUIKCHUA. OTCYTCTBI/IC APTUKIIA TICPEA
CYIIECTBUTEIILHBIM, BBIPAXKAIOIIEE 3HAUCHUS: «KAKHUE-TO», «KAKOe-TO KOJIMNYecTBO». UTeHue u
nepeBojt Tekcta, ctp. 21 [ 1 ] BonpocHo-oTtBeTHas padoTa mmo tekcty “Our Classroom”.

[TpakTrueckoe 3aHsATUE S

Tema 2. Our Classroom

3HaueHKE poJia CYIIECTBUTEIBHOTO U €ro OPMaIbHOE BHIPAKECHHE

JMYHBIMA MECTOMMEHUSIMH B €IMHCTB. YHCIIe. BhINoNHEeHHe TpaMMaTHYecKuX

ynpaxHeHuit Ha ctp. 21-22 [ 1 ] Pabora no yctHoii teme: “OUR CLASSROOM?”. CocraBnenue
cooOmennii. Pabora B muHra)OHHOM MyJIBTUMETUITHOM Kilacce.

[TpakTuyeckoe 3aHsTue 6

Tema 3. The Picture of a Ship

[TpaBuna yreHust OykB 1 OykBocoueTaHui Beinonnenne GpoHeTHUECKUX yIpakxHeHul, cTp. 24-25
[ 1] Cessyrommit 3Byk [r]. Beimonnenne donernueckux ymp-it 5, 15 (ctp. 25-26, 30) [ 1 ].
MHOXeCTBEHHOE YHCIO HMMEH CYLIECTBUTENbHBIX. PerynspHble crnocoObl 00pa3oBaHMsL.
Uckmrouenust. Hamucanne u yrenue cydpduxca Muoxk. uywciaa —(e)s. Imaron BE B muunoi
dopme ARE B yTBepIUTEIBbHBIX, OOLIEBONPOCUTEIbHBIX M OTPHLATENIBHBIX MPEUIOKEHUSIX.
VkaszarenbHple MectouMmeHus. CrienuanbHblil Bonpoc. AnbTepHaTUBHBIM Bompoc. CioBapb K
tekcry “The Picture of a Ship”, ctp. 30 [ 1 ]. Urenue TekcTa.

[pakTHueckoe 3ausTHE 7

Tema 3. The Picture of a Ship

Yrenune u nepeson tekcra “The Picture of a Ship” (ctp. 30). BonpocHo-oTBeTHas paboTa 1o
TEKCTy. BbIMOJHEHUE rpaMMaTHYECKUX yIIpaXKHeHuit cTp. 32-33[1].

[MpakTdeckoe 3ansTre 8
KonrtponbHas pabora Ne 1 (o Temam 1-3)

[TpakTuyeckoe 3anstue 9



Tema 4. My Friend’s Family
[IpaBuna urenus tinacHeix B Il tume cmora. IlpaBmia utenus OykB M OyKBOCOUYETaHUH.
BeinonHenue GoHeTnueckux ynpaxkHenui, crp. 34-35[ 1]

[Tpaktuyeckoe 3ansrue 10

Tema 4. My Friend’s Family

3HaueHue najexka UMeHU. JInunble MecTouMeHus B npsiMoM naaexe. Crpsbxenue rinarona BE B
nuyHo (opme Hactosimero HeomnpenenenHoro Bpemenun (THE PRESENT INDEFENITE
TENSE). Cneuumanbhble BOHpochl K momjiexamemy. [lpursokarenpHble MECTOMMEHHUS B
3aBucuMoit gopme. BompocurensHoe mectroumenne WHOSE? CocraBieHue creruaibHbIX
BOMPOCOB K mpeanoxeHusM. Jlekcuka k tekcry “My Friend’s Family”. Urenue Texkcra Ha cTp.
39.

[Tpaktuueckoe 3anstue 11

Tema 4. My Friend’s Family

[IpuTspKaTenbHBIN Magek UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, BRIPAKAIOUINN 3HAYCHUE MTPUHAICKHOCTH.
CrnoBaps k Tekcry, ctp. 39 [ 1 | Urenue u nepeBon tekcra (ctp. 39). BonpocHo-oTBeTHas pabora
IO TEKCTy. BBINMOMHEHNE IIeKCHMKO-TpaMMaTH4ecKuX ymnpakHeHuil Ha ctp. 40-42. PaGora B
TUHTApOHHOM MYJIBTHMEAMIHOM KJlacce.

[TpakTrdeckoe 3ausTue 12

Tema 5. At the English Lesson (1)

[TpaBuia yrenus racHeix B IV tune cnora. IlpaBuia utenus 6ykBocouyetanuil. BrinonHenue
donernueckux ynpaxHeHui, crp. 44 [ 1 | Jluunsle MecTonMeHHsI B 00BEKTHOM (KOCBEHHOM)
nanexe. [Ipsamoe (GecnpeniokHOe) U KOCBEHHOE (OECIPeITIOKHOE U MTPEAJIONKHOE) JOTIOTHEHHE.
CMBICIIOBbIE THUIBI AHTJIMHACKOTO TIOJUIEKAIIETO W TOJJICKAIIHBIE THUIBI TMPEIJIOKECHHUS.
beituitnoe npeanoxenue ¢ koucrpykuued THERE (BE). I'pammatuueckue ynp-s ctp. 45-48 [1].

[Tpaktuyeckoe 3ansrue 13

Tema 5. At the English Lesson (1)

Heonpenenennsie Mecroumenus SOME, (NOT) ANY; orpunarenshoe mectoumenune NO.
ComnocTaBieHue ¢ pyCCKUMH MPEII0KEHUIMH C IBOMHBIM OTpULlaHUEM. | paMmaTHueckue ynp-s
Ha cTp. 49-50 [1]. CnoBaps k Tekcty “AT THE ENGLISH LESSON (1), ctp. 50 [1] Urenue u
nepeBoa Tekcta (ctp. 50).

[TpakTuyeckoe 3anarue 14

Tema 5. At the English Lesson (1)

BompocHo-otBetHas pabora mo Ttekcry “AT THE ENGLISH LESSON (1)”, ctp. 50 [1]
BreimonHenne rpamMmaTtHueckux ympaxkHeHuid crp. 53-54 [1] VYcraeie mukporemsr “OUR
CLASSROOM”, “MY LEARNING GROUP”, “MY NATIVE TOWN”. CocraBieHue
COOOLIEHUH.

[TpakTueckoe 3anstue 15

Tema 6. Round the Year

[TpaBuia yteHus: OykBocoueTaHui. ['TaBHOE M BTOPOCTENEHHOE YAAPEHUE B MHOTOCIOMKHBIX
cioBax. Beimonnenue QoHeTHuecKuX ympaxkHeHui, ctp. 55-56 [ 1 ] Heomnpenenenusie
mectoumennss MUCH, MANY, LITTLE, FEW. Cnpsokenue riarona HAVE (GOT) B HacTosiem
HEOIPECIEHHOM BPEMEHHU. Y TBEPAUTENbHBIE, OTPULATENIBHBIE, BOIIPOCUTENIBHBIE MTPENIOKEHUS
¢ rnaroiiom HAVE (GOT). I'pammaruveckue ymp-s, ctp. 57-58 [1] Jlekcuka k Tekcty «ROUND
THE YEAR»Y, ctp. 63 [ 1 | UTeHue TekcTa U IEpeBO.

[TpakTuyeckoe 3anarue 16

10



Tema 6. Round the Year

AHIIIMNACKHE KOJIMYECTBEHHBIE U MOPSAKOBBIE YHCIUTENbHBIEC. [’ paMMaTuyecKue yrpakHEeHUs,
crp. 59-62 [1] Aurnwmiickue mpeyiorn BpeMeHH. UTeHue nat. ['paMMaTHyYecKHe yIpaKHEHHsI
ctp. 59-62 [1] BonpocHo-oTBeTHas padorta mo tekcty «ROUND THE YEARY», ctp. 63 [ 1 ]
Ycerasie Mukpotemsl “RUSSIAN HOLIDAYS”, “MONTHS OF THE YEAR. DAYS OF THE
WEEK?”, “WHAT’S THE TIME?”. CocraBieHue cooOIIeHHI, JUaJIOr0B.

[TpakTuueckoe 3anstue 17
KontpoinbHas padota Ne 2 (o Temam 4-6). becena mo u3y4eHHbIM TEMaM.

CPC no pazgeay 1:
|. BolyunTh npoeccHOHAJIBHBIN JeKCHYeCKHM MUHUMYM 10 TeMam 1-5;
I1. BoinmosiHeHHe KOHTPOJIbHBIX padoT NeNe 1,2;
IHoaroroBuTh Ciaeaywme COOOIIEHUA:
1. My classroom
2. My learning group
3. My native town

Pazoen 2

[TpakTuyeckoe 3anstue 1

Tema 7. The Novikovs

[IpaBuna urenus OykBocodyeTaHuil. BeimomHenue Qonernueckux ymnpaxHenwid, ctp. 70 [ 1 ].
Hacrosimee HeonpenenenHoe Bpemst riarosa (THE PRESENT INDEFINITE TENSE):
yYTBEpPAUTENIbHBIE, OTpULIATENbHbIE, OOLIEBONPOCUTENbHbIE, CIELUAIBHO-BOIPOCUTEIbHbIE
npeanoxenus. Hanmucanue u ureHue riaroybHoro cyddukca 3 n. emu. —(€)S. Anrimiickoe
Hapeune. CwbicnoBble Tunbl. PyHKIMU B npeayokeHuH. Hapeuuss u oOCTOSTENHCTBEHHBIE
KOHCTPYKIIMU HEOIPEeICHHOr0 BpeMeHu. [ pammaTiueckue ymp-s, crp. 72-76 [1]

[TpakTuyeckoe 3anarue 2

Tema 7. The Novikovs

[Tony3namenarenbHbiii rmaron HAVE B ycTOWYMBBIX COUETaHHMSAX B HACT. HEONpEAEseH.
BpemeHu. OtpunarenbHas ¢opMa MOBEIUTENBHOTO HaKJIOHEHUs riarona (2-e muno). dopma
MOBEJIMTEIHHOI0 HAKJIOHEHU riiaroia B 1-m, 3-M sune (C UCHOIb30BaHUEM MOJAIBHOIO CIOBa
LET. I'pammaTrueckue ymp-s, ctp. 77-78 [1]

[IpakTudeckoe 3aHsTre 3

Tema 7. The Novikovs

Jlekcuka k tekery “THE NOVIKOVS”, ctp. 79 [1] Urenue u mepeBoj, BOPOCHO-OTBETHAS
paboTa 1o TekcTy. BhIMoJIHeHHe rpaMMaTHYeCKHUX yrpaxHeHuit ctp. 81-84 [ 1]

VYerubie mukpotemsl “MY FAMILY”, “MY WORKING DAY”. CocraBienue

COOOIIEHHI, TUAIOTOB

[TpakTuyeckoe 3anstue 4

Tema 8. Seasons

[TpaBuna urenust OykBocodeTaHuil. BeimonHeHne GoHeTHUECKUX

ynpaxuenui, ctp. 85 [ 1 ] CremeHu cpaBHEHHs AaHTJIMWCKUX IPUIAraTeNIbHBIX, HApEUHil.
IIpuTsxarenbHble MECTOMMEHUA-CYIIECTBUTEIIbHBIE. besnnunsle MIPEIIOKEHUS.
['pammaruueckue ymp-s, ctp. 87-88, 90-92 [1]
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[TpakTrdeckoe 3ausATUE 5

Tema 8. Seasons

Jlexcuka k Texcty «SEASONSy, ctp. 93 [1]. Urenue u nepeBoji, BOMPOCHO-OTBETHAs paboTa 1o
tekcTy (ctp. 93). I'pammaruueckue ymp-si, crp. 95-97 [1]. Vcrubie mukporemsr “SEASONS”,
“MY FAVOURITE SEASON”, “MY FAVOURITE WEATHER”. CocraBneHue coOOIICHHUI,
nuanoroB. PaboTa B mMHragOHHOM MYJIBTUMEIUHHOM KIIacce.

[pakTrueckoe 3ansTue 6

Tema 9. At the English Lesson (2)

JInyable U HeNMWYHBIE (HOPMBI aHTIIMHCKOTO Tarona. OcHOBHBIE (GOPMBI AHTIIMHCKOTO TJarona.
[Tpuyactue vecoBepmennoro Buga (PARTICIPLE 1). O6pa3oBanue npoctoit hopmel. DyHKIMN
PARTICIPLE | B npennoxxenun. Hacrosmee npomomkenHoe Bpems rinarona (THE PRESENT
CONTINUOUS TENSE): o6pa3zoBanue rpammaruyeckoii (¢opmbl, 3HAUCHHUE; YTBEPAUTEIbHBIE,
OTpHULATEIbHBIE, OOIIEBONPOCUTEIbHBIE, CIICIHATbHO-BOIPOCUTENIbHBIC TIpetoskeHus. Hapeunst
U 00CTOSTENTLCTBEHHBIE 000POTHI HACTOSIIETO POJIOJKEHHOTO BpeMeHHU. | paMMaTiaeckue ymp-

s, cp. 99-102 [1]

[IpakTudeckoe 3anstue 7

Tema 9. At the English Lesson (2)

NuduauTHB Kak HenumvHas ¢popma rinarona. [Ipocras (cioBapHas, 6a3oBas) popma HHPUHUTHBA.
MapkupoBaHHas 1 HeMapKupoBaHHas (popmbl HHQUHUTHBA. CTPYKTYPHBIE U CMBICIIOBBIE THIIBI
CKa3yeMOro U CKa3yeMOCTHBIC THIIbI aHTIIMICKOTO MpeuIokeHusi. MonaibHas KOHCTpyKius BE
GOING TO: yrBepauTenbHas, OTpHIIATEIbHAS, BOIPOCUTENbHAs GOpMEI. [ pammaTuyeckue ynp-
a, ctp. 103 [1]. Jlekcuka k Texcty «AT THE ENGLISH LESSON», ctp. 104 [1]. Utenue u
nepeBoJi. Pabora B tnHra)OHHOM MYJIBTUMEIUITHOM K1acce.

[IpakTuyeckoe 3ansTue 8

Tema 9. At the English Lesson (2)

Texker «!AT THE ENGLISH LESSONy, ctp. 104 [1]. BonpocHo-oTBeTHast paboTa MO TEKCTY.
I'pammaruveckue ymp-s, crp. 107-108 [1] Vernas tema “OUR ENGLISH LESSON”, Vcrhas
mukporema “ENGLISH AS AN INTERNATIONAL MARITIME LANGUAGE”. CocraBienue
COOOLIeHUH.

[TpakTuyeckoe 3anstue 9

Tema 10. At the Maritime College

Mecroumenus, npo3zsoausie o1 SOME, ANY, NO. I'pammarudeckue ymp-s, crp. 112-113 [1].
KontponbsHas padota Ne 3 (mo temam 7-9).

[Tpaktuyeckoe 3anstue 10

Tema 10. At the Maritime College

CymectBuTenbHbIEe ¢ GUKCUPOBAHHBIM 3HaUEHHEM yucia. ['pammaTtuueckue ynp-4, ctp. 114-115
[1]. Texct “AT THE MARITIME COLLEGE”. Jlekcuka k TekcTy, ctp. 115. UTteHue u nepeoa
tekcrta (cTp. 116).

[Tpaktuueckoe 3anstue 11

Tema 10. At the Maritime College

Teker “AT THE MARITIME COLLEGE” (ctp. 116). BonpocHo-oTBeTHasi paboTa Mo TEKCTY.
I'pammarnueckue ymp-s, crp. 118-119 [1] VYcrras tema “OUR UNIVERSITY. OUR
DEPARTMENT”. CocraBiieHue cOOOIIEHUH, THATIOTOB.

[TpakTHdeckoe 3ausTue 12
Tema 11. My Biography
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[Mpomenmee HeonpeneneHHoe Bpemss riarona (THE PAST INDEFENITE TENSE):
o0pa3oBaHWE TpaMMaTHYeCKOW (OpPMBI, 3HAYECHWE; YTBEPAWUTEIIbHBIC, OTPHIIATEIBHEIC,
OOIIEBONPOCUTENBHBIC, CIEIHATBbHO-BOIIPOCUTENbHBIC MPEUIOKEHU. THUMBI TJIAroJIOB 10
crioco0y oOpa3oBaHusi (OPMBI TPOII. HEONpeaA. BpeMeHu. Hamucanue M 4TeHHE TJIarojibHOro
cyhdukca npomr. Bpemenu —(€)d. Hapeunst 1 00CTOSTEICTBEHHBIC KOHCTPYKIIUH MTPOIIC/IIIETO
HEOIPEACIEHHOr0 BpeMeHH. I pammatudeckue ymp-s, crp. 122-125 [1]

[TpakTuueckoe 3anstue 13

Tema 11. My Biography

I'maroner BE, HAVE B npomeninem HeonpeneneHHOM BpeMeHrn. OOpa3oBaHUe yTBEPIUTEIbHBIX,
OTPUIATENIFHBIX,  OOIIEBONPOCUTEILHBIX,  CIEHIUATHHO-BOMPOCUTEILHBIX  MPEIOKCHU.
I'pammarnueckue ynp-s, crp. 125-127 [1]. Jlekcuka k tekcty “MY BIOGRAPHY ”, ctp. 128
[1]. Urenue u nepeBoj] TEKCTA.

[TpakTueckoe 3anstue 14

Tema 11. My Biography

Texkcr “MY BIOGRAPHY”, ctp. 128 [1]. BompocHo-oTBeTHass paboTa 1O TEKCTY.
I'pammarnveckue ymp-s1, crp. 130-133 [1] Verwas wmukporema “MY BIOGRAPHY™.
CocraBiieHre coo0eHu s, TUanoros, crp. 132-133 [1].

[TpakTueckoe 3anstue 15

Tema 12. The Ship’s Crew

Mopanensie rmaroisl CAN, MAY, MUST. I'pammaTtrueckue ymp-s, ctp. 135-136 [1]. Jlekcuka k
tekery “THE SHIP’S CREW?”, ctp. 136 [1]. Urenue TekcTa.

[TpakTuueckoe 3ansatue 16

Tema 12. The Ship’s Crew

Texct “THE SHIP’S CREW?”, ctp. 137. IlepeBoa, BOIMpPOCHO-OTBETHasi paboTa MO TEKCTY.
BeinonHeHHe rpaMMaTHYECKUX ypakHeHu# crp. 140-142 [1].

[TpakTrueckoe 3ansitue 17

Tema 12. The Ship’s Crew

VYernas wmukporema “THE ORGANIZATION OF A MODERN SHIP”. CocraBienue
coobuienuii, auanoroB. KoutponeHas padora Ne 4 (mo temam 10-12). Becena mo u3y4eHHbIM
TEMaM.

CPC no pazaeay 2:

|. BolyuuTh npogeccunoHaIbHbIN JeKCHYeCKMi MUHUMYM 10 Temam 1-12;
1. BoinmoJsiHeHHe KOHTPOJIBLHBIX padoT NeNe 3,4;

I11. IloaAroToBUTH cJieayIOLIMe COOOIIEHUSI:

Russian holidays;

Months of the year, days of the week;

My family;

My working day;

My favourite season;

English as an international maritime language;
Our university. Our department;

My biography;

The organization of a modern ship.

CoN RN E

Pazoen 3
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[TpakTrueckoe 3anstue 1

Tema 13. Visiting a Ship

[ToBTOpEHNE OCHOBHBIX MPABHJI YTCHUSI AHIJIMHCKUX OYKB M OYKBOCOYETAHUH B OJJHOCIIOKHBIX
cioBax. [pomenmee mpoxomkeHHoe Bpems riaroiga (THE PAST CONTINUOUS TENSE):
o0pa3oBaHHE TpaMMAaTHYECKOW (OpPMBI, 3HAYCHHUE, YTBEPIUTEIbHBIC, OTPHIIATEIBHEIC,
OOIIEBONPOCUTENBHBIC, CIIEUAILHO-BOIPOCUTENIbHBIE TpeaoxkeHus. Hapeunsie 000pOTHI
MPOIIEANIETO MPOJOKEHHOTO BPEMEHH.

['pammarudeckue ymp-s, ctp. 144-146 [1]

[TpakTHdeckoe 3aHsTue 2

Tema 13. Visiting a Ship

[ToBTOpEHNE OCHOBHBIX MPABUJ YTCHHUS AHTJIMHCKUX OYKB M OYKBOCOUETAaHWH B OJIHOCIIOKHBIX
cnoax. Jlekcuka x Tekcty “VISITING A SHIP”, ctp. 147 [1]. Urenue u nepeoa. BorpocHo-
OTBETHas paboTa 110 TEKCTY

[IpakTuyeckoe 3ansTre 3

Tema 13. Visiting a Ship

[ToBTOpEHNE OCHOBHBIX MPABUJI YTCHHUS AHTJIUHUCKUX OYKB M OyKBOCOUYETAaHHH B OJTHOCIIOKHBIX
cioBax. YIpakHEHHS Ha 3aKpeljicHHe TeMaThdeckoro marepuaina, crp. 148-150 [1] Vcruas
tema «MY VISITING A MODERN SHIPy». CocraBiieHue cooOIIeHIH, THAIOT0B II0 TEME.

[TpakTrueckoe 3anstue 4

Tema 14. Shipboard Training

Urtenue aHrmuickux OykB M OyKBOCOUETaHMM B JIBYCJIOXKHBIX clioBax. bynymiee
Heonpenenennoe Bpems riaroida (THE FUTURE INDEFENITE TENSE): oGpa3oBanue
rpaMmMaTu4eckoil (hOpMbl, 3HAYCHUE; YTBEPAUTEIbHBIC, OTPHUIIATEIbHBIE, OOIIEBONPOCHTEIBHEIE,
CIEIMAIbHO-BONIPOCUTENbHBIE TIpeiokeHusl. Hapeuns u Hapedynble 00OpOTHI OyIyIEero
HEOIIPE/ICIICHHOT0 BpeMeHHu. ['pammarudeckue ymp-s, crp. 153-154 [1] Jlekcuka k Tekcry “
SHIPBOARD TRAINING”, ctp. 155 [1]. Urenue u nmepeBo.

[TpakTuyeckue 3aHATHS 5-6

Tema 14. Shipboard Training

Yrenune aHrMUHCKUX OYKB U OyKBOCOYETaHMH B JIBYCIIOXKHBIX CIIOBaX. THIBI MOP(HOIOTHUECKOM
CTPYKTYpPHI aHTJIMKCKOTO Tiarosia. Mopdoiorudeckue crocoObl BRIpaXKEHUST POJIOBBIX 3HAYECHUHN
AHIJIMICKOTO CYIIECTBUTEIBHOIO. YIPaXHEHUS Ha 3aKpeIuleHHe TeMaTH4YecKoro marepuala,
ctp. 156-159 [1] BonpocHo-oTBeTHas padota o Tekery “ SHIPBOARD TRAINING”, ctp. 155.
Ycernas tema «THE SHIPBOARD TRAINING OF THE CADETS OF THE MARINE
DEPARTMENT»Y. CocraBiienne cooOIIEHHH, TUAT0r0B 10 TEME.

[TpakTnueckoe 3anstue 7

Tema 15. Asking the Way

OcHOBHBIE 3HaYeHHS (OPMBI  3aBUCHUMOTO MNPUTSHKATENBHOTO  Tajeka aHTJIMHCKOTO
cyliecTBUTeNbHOr0. OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE THIIBI AaHTJIUICKOIO MPEUIOKEHHs: MPOCTOE U
cinoxkHoe.  OCHOBHBIE ~ CTPYKTYpHBIE  THITBI ~ QHTJIMACKOTO  CIIOKHOTO  TMPEIJIOKCHUS:
CIIO)KHOCOUYMHEHHOE,  CIOXKHOMOJUMHEHHOe.  CIOXXHONMOTYMHEHHOE  NPEAJIOKEHHEe  C
NpUIaTOYHBIMA Tipeioxkenns Bpemenu u ycnosus (ADVERBIAL CLAUSES OF TIME AND
CONDITION). TI'pammaruueckue ymp-s, crp. 161-163 [1]. Jlekcuka K TeKcTam-aHanoram
“MAKING PLANS”, “ARRIVAL”, “ON A BUS”, “ASKING THE WAY™”, ctp. 164-165 [1].

[MpakTdeckoe 3ansTre 8
Tema 15. Asking the Way
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BosBparneie Mecroumenus. bynymee mnpomomkenHoe Bpems riarona (THE FUTURE
CONTINUOUS TENSE): o6pa3oBanue rpaMmaTiHdeckoi (GopMbl, 3HaUYECHUE; YTBEPAUTEIbHBIC,
OTpHIIATENIbHBIE,  OOIIEBONPOCHUTENbHbBIE,  CHEIHAIbHO-BONPOCUTEIBHBIE  TPEIJIOKEHHS.
I'pammatuueckue ymp-s 6,7, ctp. 164 [1] Urenue u 3ayunBanue auaisoros “MAKING PLANS”,
“ARRIVAL”, “ON A BUS”, “ASKING THE WAY”, crp. 164-165 [1] (pabora B mapax).
VYnorpebnenue ¢GopMm cremneHed CcpaBHEHHUS MPHJIAraTelbHBIX B  CIIOKHOMOJIYMHEHHOM
NpEeITIOKECHUH. YTIPOKHEHUs] Ha 3aKpeIUICHHE TeMaTHYecKoro martepuana, crp. 167-170 [1]
Cocrasnenne coobmenuii: «HOW TO GET TO THE CENTRE OF THE TOWN\ TO THE
FISHING PORT\ TO THE AIRPORT\ TO THE (NEAREST) HOTEL». KonrposnbsHas padoTa
Ne 5 (o Tremam 13-15)

[TpakTrueckoe 3austue 9

Tema 16. Moscow

[Tpuyactue copepmennoro Buaa naccuBHoro 3anora (PARTICIPLE Il). 3nauenue. CriocoObl
obpazoBanus. yHKIUHU B TpeiokeHnH. [ pammariueckue ynp-s, crp. 171-172 [1] Jlekcuka k
tekcty “MOSCOW”, ctp. 177 [1].

[Tpaktuueckoe 3anstue 10

Tema 16. Moscow

Crpaparensubiii 3anmor riarona (THE PASSIVE VOICE). O6pa3zoBanue rpamMmMaTH4ecKON
dbopMBI B HEOTPEACICHHBIX BpPEMCHAX. YTBepIUTEIbHEIE, OTpUIIATEIILHBIC,
OOIIEBOIPOCUTEINBHBIC, CIIEIUAIBHO-BOIIPOCHTENBHBIC MPEUIOKeHUs. [ paMMaTndyeckue yrp-s,
ctp. 174-176 [1]. I'pammarudeckoe Bpems anrmiickoro riaroja FUTURE-IN-THE-PAST.
OcHoBHble apudmeTnueckue AeicTBus ¢ nensiMu yuciaamu. Teker “MOSCOW?”, ctp. 177 [1].
UreHne W TEPEeBOJ,, BONPOCHO-OTBETHAsE PabOTa MO TEKCTy. YNPaKHCHHS Ha 3aKpCIICHHE
TeMaTH4eckoro marepuana, ctp. 180-182 [1]. Pabora mo ycrhoit teme: «PETROPAVLOVSK-
KAMCHATSKI» (“MY NATIVE TOWN”). CocraBnenne coOOIICHNH.

[Ipaktuueckoe 3anstue 11

Tema 17. At the Exhibition of Ships

Mecroumenne OTHER.  Pacunenennbie  Bompockl  (DISJUNCTIVE — QUESTIONS).
VYnorpebieHnue aHIIMHCKUX MPEUIOroB B a0CTpaKTHBIX 3HaueHUsIX. Jlekcuka k texkcty “AT THE
EXHIBITION (types of ships)”, crp. 187. Urenue u nepeBoa. BonpocHo-oTBeTHas paboTa 1o
tekcty. ['pammariueckue ymp-s, crp. 183-186 [1]

[TpakTuyeckoe 3anstue 12

Tema 17. At the Exhibition of Ships

VYnorpebnenue (GopM creneHeld CpaBHEHMs Hapeuuidl B CIOKHOMOAYMHEHHOM MPEJIOKEHUH.
Tekcr “AT THE EXHIBITION (types of ships)”, crp. 187. BompocHo-oTBeTHast paboTa 1o
tekcTy. YcTHas Tema «T YPES OF SPECIAL-PURPOSE SHIPS». CocraBienue coobuieHuii 1o

TEME.

[TpakTnyeckoe 3ansTue 13

Tema 18. London

Hacrosimee coBepmenHoe Bpems riarona (THE PRESENT PERFECT TENSE): o6pazoBanme
rpamMmaTrndeckoit (hopMbl, 3HaYEHHE; YTBEPAUTENIbHbIE, OTPHUIIATEIbHbIE, OOIIIEBONPOCUTEIbHEIE,
CHEeMaTbHO-BOIIPOCUTENBHBIE TpesioKeHus. Hapeuuss W HapeuHble 0OOpPOTHI HACTOSIIIETO
COBEpIIEHHOT0 BpeMeHu. [ paMmmarndeckue ymp-s, crp. 197-199 [1].

[TpakTuyeckoe 3anarue 14
Tema 18. London
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Mopdodonoruueckue crnoco0sl 00pazoBaHus CymecTBUTEIbHOr0. Cy(@uKCH CyecTBUTENBHOTO.
OCHOBHBIE ~ CMBICIIOBBIE ~ THIbI  O€3JIMUYHBIX MNpemiokeHud. JIekcuko-rpamMmmaTruyeckue
yIpaXHEHUs Ha 3aKperuieHne TeMsl, ctp. 203-206 [1]. Jlexcuka k Texcty “LONDON?”, ctp. 199-
200 [1]. Yrenue u nepeBoa. BorpocHo-oTBeTHas padoTa 1mo Tekcty. CocTaBieHHE

nuanoros. KonrponsHas padora Ne 6 (1o temam 16-18)

[TpakTueckoe 3anstue 15

Tema 19. An Accident at Sea

[Tpomenmee coBepmiennoe Bpems rinarona (THE PAST PERFECT TENSE): o6pa3oBanue
rpaMMaTudeckoi (hOpMBbI, 3HAYCHUE; YTBEPAUTEIbHBIC, OTPHUIIATEIBHBIC, OOIIIEBOIPOCHTEIBHEIC,
CHeLMATbHO-BOIIPOCUTENIbHbIE TpeuiokeHus. Hapeuns u HapedHble 00OpPOTHI IMPOIIEIIEro
COBEpILEHHOTO BpeMeHu. I'pammaruueckue ymp-s, crtp. 207-210 [1] Jlekcuka k Tekcry “AN
ACCIDENT AT SEA”, crp. 210-213 [1]. Yrenue u mepeBon tekcra “AN ACCIDENT AT
SEA”, ctp. 210-213 [1].

[TpakTuueckoe 3ansatue 16

Tema 19. An Accident at Sea

bynymee cosepmennoe Bpems rnaroia (THE FUTURE PERFECT TENSE): o6pa3soBanue
rpaMMaTHYECKO (OPMBI, 3HAUCHUE; YTBEPAUTEIbHBIC, OTPUIATEIILHBIC, OOIIEBONIPOCUTEIILHEIE,
CIEIMAIbHO-BONIPOCUTENbHBIE TIpeyiokeHusl. Hapeuns u HapedHble 00OpOTHI OyAYIIETo
coBepiieHHOro BpeMeHu. CMmeicioBeie Tumbl gonoaHeHus. Texer “AN ACCIDENT AT SEA”,
ctp. 210-213 [1]. BommpocHo-oTBeTHas paboTa MO TEKCTY.

[IpakTnueckoe 3anstue 17

Tema 19. An Accident at Sea

Onpenenenne B KOHKPETHOM MPEIJIOKEHHUH TpaMMaTH4ecKod QopMbl M 3HAYCHUS
MHOTO3HaYHOTO CclioBa  (CymiecTBUTEeNbHOE WM Tiaron?). @OyHKIUM WHOUHUTHBA B
npemioxxeHuu (Ha npumepe npocroit ¢popmel). Texer “AN ACCIDENT AT SEA”: nekcuko-
rpaMMaTHYeCKHE YIPAKHEHHS Ha 3aKPEIJICHUE TeMbI TeKCTa, cTp. 215-216 [1]. ctp. 210-213 [1].
CocraBieHre UHTEPBBIO C KallUTAaHOM CyJHa (C MCMOJIb30BaHUEM TEMaTHYECKOr0 MaTepuaia Ha
ctp. 215-216 [1]. becena mo n3y4eHHBIM TEMaM.

CPC no pazaeny 3:
|. BolyuuTh npogeccuoHaNbHbI JeKCHYeCKHii MUHUMYM 1o TeMaMm 13-19;
I1. BoinosiHeHHe KOHTPOJIbHBIX padoT NeNe 5-6;
I11. IloAroTOBUTH COOOIIEHHS IO CJAEYIOIIUM TeMaM:
1. My visiting a modern ship
2. The shipboard training of the cadets of the marine department
3. How to get to: - the centre of the town; - the fishing port; - the airport; - the (nearest)
hotel”
4. “Petropavlovsk-Kamchatski” (“My native town”)
5. Types of special-purpose ships

Pazoen 4

[TpakTideckue 3anstus 1, 2

Tema 20. Visiting Russia

Bpemena rpynnst PERFECT B crpamatensHOoM 3ayore. YHoOTpeOJieHHME apTHKISL  C
reorpad)MueCKUMH Ha3BaHUAMHU. | pammartuueckue ymp-s, ctp. 218-221 [1] Jlekcuka k TekcTy
“VISITING RUSSIA”. Utenue u nepeBoj Tekcta; ctp. 221-222 [1]. BonpocHo-oTBeTHas paboTa
0 TeKCTy. JIeKCHKO-TpaMMaTHUECKHEe YIIPAKHECHHS Ha 3aKPEIICHHE TEMbI TeKCTa, CTp. 225-227.
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[MTucemennas tema «KAMCHATKAY. Hamucanue acce (C MCHOIB30BAaHUEM TEMATUYECKOTO
marepuaia Ha cTp. 226-227 [1]

[IpakTuueckue 3ausatus 3, 4, 5

Tema 21. Russian Merchant Marine

I'pammaruka: CormacoBanue BpemeH. ['pammarnueckue ynp-s, crp. 228-230 [1] Jlekcuka x
tekcry “RUSSIAN MERCHANT MARINE”, ctp. 232-233 [1]. Urenue u nepeBoa. BomnpocHo-
OTBETHasi paboTa MO TEKCTY. BBHIMONIHEHUE JIGKCUKO-TPAMMATHYECKUX U PEUEBBIX YIPAKHCHHUN
nocie tekcta: ymp.11 — 15 crp. 233 — 235 [1]. CocraBnenue cooduienus Ha Temy: “Kamchatka —
a maritime region”. Pabora B muHrah)OHHOM MYJIBTHMEIUUHOM KjIacce.

[IpakTuueckue 3ausrtus 6, 7, 8

Tema 22. The Discovery of the Antarctic

KocBenHas peus. BeilosHeHHE rpaMMaTHYeCKHUX YIPAaXXKHEHUH 10 TeMe 3aHsaTus: ynp.1 — 4
ctp.240 — 242 [1]. Jlekcuka x tekcty: “The Discovery of the Antarctic”, ctp. 245 — 246 [1].
YrteHue U mepeBoj TEKCTa. BONpOCHO-0TBeTHast paboTa 1O TEKCTy. BBINOIHEHHE peveBBbIX U
JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUX YIPOKHEHUH mocne Ttekcra: ymp. 9 — 13; crp.246 — 247 [1].
Cocrasnenue coobuienuii Ha Temy: “The discovery of Kamchatka”.

[IpakTnueckue 3ansatus 9, 10, 11

Tema 23. A Hard Voyage to London

DKBUBAJIECHTB MOJAAJbHBIX riarojoB. have (to), be (to), be able (t0). Beimonnenue
rpaMMaTHYeCKUX YHpakHeHHH no teme 3anstuii: ymnp.l — 10; ctp. 253-257 [1]. Jlekcuka k
tekcry: “A Hard Voyage to London”, ctp. 257-258 [1]. Utenue u mepeBox TekcTa. BompocHo-
OTBETHasi paboTa M0 TEKCTY. BBINOJIHEHHE PEYEBBIX U JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX YIIPaKHEHHUH

nociie Tekcta: ymp. 13-25; crp. 259-262 [1].

[TpakTnueckue 3ausatus 12, 13

Tema 24. Medical Assistance

Mopanbehusie raarossl: should, ought (to), shall. BeinosHeH#e rpaMMaTHYECKUX YIIPaXHEHHH 110
Teme 3aHaTuil: yrp.l — 6; ctp. 266-267 [1]. Jlekcuka K TEKCTy U quajoraM mo teme; ctp. 268-
269 [1]. Yrtenne u mepeBOx TEKCTa, IHATIOrOB. BOMPOCHO-OTBETHas pabdoOTa IO TEKCTY,
nuanoraM. BocriponsBeneHne AUanoroB. BEITIONHEHHE PEUeBBIX M JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX
yIpaXHEHUH Ha 3aKperieHue Marepuana: ymp. 11-22; ctp. 270-275 [1].

[TpakTiueckue 3anstus 14, 15, 16

Tema 25. At the Port

Koncrpykuun  "Cnoxnoe — ponosiHenue",  "CnoxkHoe — mojuiexkamiee".  BrlnmonHeHue
rpaMMaTHYECKUX YIPAXKHEHUH 1o Teme 3aHsatuid: ynp.l — 9; crp. 276-279 [1]. Jlekcuka x
tekcry: “At the Port”, ctp. 280 [1]. Urenue u nepeBon Tekcta. BompocHo-oTBeTHas paboTa 1o
TEKCTY. BBIMoIHEHNE peueBhIX U JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX YIIPaKHEHHUH 1mociie Tekcra: ymp. 13
— 24; ctp. 281-284 [1]. Becena no U3y4eHHBIM TEMaM.

CPC 1o paszneay 4:
|. BolyuuTh npogeccuoHaNbHbl JeKCHYecKHii MUHUMYM 1o TeMaMm 20-25;
I1. CocTaBiieHue co001IEHNI HA TEMBI:

1. Kamchatka — a maritime region

2. The discovery of Kamchatka.
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5 Y4eOHO-MeTOoqMYEeCKOE 0O0ecniedeHHe A1l CAMOCTOSITeIbHON PadoThl 00y4aOIIUXCH
5.1 Bueayoumopnas camocmoamenvnas pabooma

B menom, BHeayauTOpHas caMOCTOATENbHas paboTa OO0ydaromuUXcs MpH HM3YyYEHHH Kypca
BKITIOYAET B ce0sl CIICMYIOIINE BUJIbI padoT:

- mpopaboTka (M3yueHue) MaTepUaIoB TaOOPATOPHBIX 3aHATHIA,

- YTEHUE U NIepepadOTKa PEKOMEHIOBAHHOW OCHOBHOM M JIOTIOJIHUTEIBLHOM JINTEPaTYPHhI;

- MOATOTOBKA K JTAOOPATOPHBIM 3aHSATHSIM;

- IOUCK U TpopaboTKa MaTepuasioB u3 MIHTEpHET-peCypCcoB, MEPUOANICCKON TIeUaTH;

- BBITIOJTHEHUE JIOMAIIIHUX 331aHUl B (DOpME TBOPUYECKUX 3a/IaHUH, JTOKIIA/IOB;

- MIOATOTOBKA K TEKYIIEMY U UTOTOBOMY (IIPOMEKYTOUHAsI aTTECTAIMs) KOHTPOJIO 3HAHHN T10
JUCLIUAIIIIMHE.

5.2 Konmpons

KonTtposib ocBoeHus ucuuiiuHbl «VHOCTpaHHBIM SI3BIK» NOJAPA3JEisAeTCs Ha TEKyLUH
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH M IPOMEXKYTOUHYIO aTTECTALMIO 00yJaromuxcs (3K3aMeH).

Texymuii KOHTPOJIb IO3BOJIIET OLIGHMBATh CTENEHb BOCHPHUATHS Y4eOHOro Marepuajla u
OPOBOJIUTCS Ul OLEHKH pe3yJbTaTOB M3Y4YEHUs pPa3JeNoB/TeM IUCLUIUIMHBL Tekymui
KOHTPOJIb ITPOBOJUTCS] KaK KOHTPOJIb TEMAaTUUYECKUI (110 UTOraM HM3Y4YEHMsI ONPEJIEICHHBIX TEM
JUCLHUIUIMHBI) U PYOexXHbIH (KOHTPOJIb OMNPEAETICHHOr0 pa3/iela WIM HECKOJIBKUX pa3/iesioB,
nepes TeM, KaK MPUCTYNUTh K U3YYEHHIO OYEPEIHON YacTh yueOHOro MaTepuana).

5.3 IHucomennvie 00K1a0b1 (NUUCOMEHHbBIE COOOUIEHUA)

[TucemenHbIld TOKIIAM (MMCBMEHHOE COOOIIEHHE) — 3TO COOOIICHHE Ha OINpPENEICHHYI0 TeMY B
BUJIC KPAaTKOTO M3JIOKEHUS B MUCHbMEHHOM BHJIE COJEPKaHMs U Pe3ylIbTaTOB MHIAMBHyaTbHON
y4eOHO-UCCIIE0BATENbCKON AESITEIbHOCTH.

Ogopmnenue ookraoa

Joknan nomxkeH OBITh COOTBETCTBYIOIIMM oO0pa3oM odopmieH. OH MOXeT ObITh HamnucaH
aKKypaTHBIM IOYEPKOM WJIM HaleyaTaH ¢ MOMOIIbIO KOMIIbIOTEpa (Ha mevyatHoi MammHke). K
Ne4aTHOMY O(OPMIICHUIO MPEAbSBIISIOTCS CIEAYIOLUE TPEOOBAHNUS:

1. Moknan noymkeH ObITh HameuyataH yepes 1,5 uHrepBana; gpopmar tekcra: Word of Windows -
97/2000. ®opmat crpanuns: A4 (210 x 297 mm). HlpudT: pasmep (kernb) — 14; tun — Times
New Roman.

2. Jloxnaj BBITIOTHSETCS HA OJTHOW CTPAHMIIE JIUCTA.

3. IIpu HanmucaHuu TEKCTa, COCTABIEHUS TAOIUI] U TPaQHUKOB HCIIOJIb30BAaHHUE MMOAYEPKUBAHUHN U
BBIJICJICHUM TEKCTA HE JIOMYCKaeTCs.

4. CtpaHuLBl JOKJIa/1a HyMEpYyIOTCs apaOCKUMK LU paMu U BHU3Y ITOCEpEANHE.

5. Kaxpast crpanuiia JoKHA UMETh T0JIsl IMPUHON: BepxHee — 20 MM; HkHee — 20 MM; paBoe
-10 mM; meBoe — 30 Mm.

6. Hymepanus cTpaHull A0KHA ObITh CKBO3HOM. [lepBoii cTpanueil sSiBisieTcst TUTY/IbHBIN JIUCT,
BTOpOil — conepkanue. Ha TUTYIbHOM JIHMCTE U COAEPKaHUU HOMEDP CTPaHUIIbI HE CTABUTCS.

7. C mnpaBoil CTOPOHBI CTPAaHMUIBI HEOOXOIMMO OCTaBUTHh IIHPOKHE TIOJISI, Ha KOTOPBIX
[IpenoaaBaTesb MUIIET CBOU 3aMEYaHusl.

Jlokiian, BBIMOJTHEHHBIM HEOpPEXKHO WM HE MOJHOCTHbIO, BO3Bpallaercs obOydaromemycs 0e3
npoBepku. PaboTa Ha/ 3aMedaHUSIMH BBITIOIHAETCS HA JIUCTaX JOKJIala.

Joxman nomkeH ObITh HoJAmucaH oOydarolUMCSl ¢ yYKa3aHMEM JaThl BBIMOJIHEHMs. Jlokman
CIaeTcs MPENoJaBaTeIo Ha IMPOBEPKY B YCTAHOBIIEHHBIE CPOKH M 3alLUINAETCS 10 UTOTOBOTO
KOHTpOJIsI 3HaHMW 1o jucuuruiiHe. [locie mpoBepkd M 3alIMTHI  JOKJIAJ BHU3UPYETCS
IpernoaaBaTesieM.
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TeMbI J0KJIA10B:

My visiting a modern ship

The shipboard training of the cadets of the marine department
Types of special-purpose ships

An accident at sea

Kamchatka — a maritime region

The discovery of Kamchatka.

SoukrwnE

6 @oHI OLEHOYHBIX CPEICTB /AJsi NPOMEXKYTOYHOH aTrTrecTauuu O0y4aroIMXcA o
JUCLHUILINHE

®DOHJT OIICHOYHBIX CPEACTB JIJI MPOMEKYTOUHOM aTTecTaliid OOYYaIOMUXCS MO JUCIMILINHE
«HOCTpaHHBIN SI3BIK» TPEJCTABICH B MPWIOKECHUH K pabodel mporpaMMe AUCHHUIUIAHBI U
BKJIFOYAET B ceOs:

- OIMCaHWE TIOKa3aTelied W KPUTEPHEB OICHWBAHWS KOMIICTCHIIMH Ha PA3JIMYHBIX JTalax HUX
(GbopMHUPOBaHHUS, ONIMCAHUS UX IIKAJ OLCHUBAHUS;

- MaTepualbl, HEOOXOIUMBIC JJIsI OLICHKH 3HAHWW, YMCHHH, HABBIKOB, XapaKTEPHU3YIOIINE ITAITbI
(dbopMUpPOBaHKS KOMIIETEHIIHH B IPOLIECCE OCBOCHHUS 00Pa30BaTEIbHOM IPOrPaMMBI;

- METOAMYECKHE MAaTepHaIIbl, OINPEICISIONINE IMPOICAYPhl OICHWBAHUS 3HAHWM, YMEHUH,
HaBBIKOB, XapaKTEPHU3YIOIIMX TaIbl (JOPMHUPOBAHUST KOMITCTCHIIUH.

Bonpochl H”TOroBOro KOHTPOJIsi 3HAHMIA MO AUCHUNJIMHE pa3aena 1 (3auer, | cemecTp)

. [IepeueHb TeM, BHIHOCMMbIX Ha DK3aMeH:

. My classroom

. My learning group

. My native town

. About myself

. My hobby

. My friends

. My university

. My working day

. BoinosiHenue TecrupoBanus. [Ipumeps! Tecto npencrasiensl B POC.

OOyuaromuecs Ha 3a04HOM (opme oOydeHus TpPHU TMOJATOTOBKE K 3aHATHUSM HCIOJB3YIOT
Metoaudeckue ykasanus Penpunnesoir H.W.. «Anrnmiickuii A3bslk: MeToauueckne yka3aHus K
M3YYEHUIO TUCHUIUIMHBI JUIsl CTyAeHTOB crneunanbHoctu 180405.65 «OkcrutyaTanus CyJdOBbIX
HHEPreTUUECKUX YCTAaHOBOK» 3a04HOM (popMbl 00yueHus» [5].

NNOONO OIS WN P -

Bonpochl H”TOroBOro KOHTPOJIsi 3HAHUI MO AUCHMILIMHE pa3jaena 2 (3x3ameHn, || cemecTp)
1. IlepeyeHb TeM, BLIHOCUMbIX HA IK3aMeH

1 Russian holidays;

2 Months of the year, days of the week;
3 My family;

4. My working day;

5. My favourite season;

6 English as an international maritime language;

7 Our university. Our department

8 My biography

9 The organization of a modern ship.

2. BoinosiHeHune TectupoBanus. [Ipumeps! TecToB npezacrasiensl B POC
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OO6yuaroumucs 3a049HON (HopMbl 00yUEHHSI KOHTPOJIbHAS paboTa BHITOIHAETCS B COOTBETCTBUU
¢ meroaumvyeckuMmu ykazaHusmu PenpunneBoi H.W. «Aunrnumiickuii s3bik: MeTtoauyeckue
YKa3aHUS K U3YYEHHIO JUCLUIUIMHBL 1715 cTyeHToB cnenuanbHocTh 180405.65 «Okemnyaranus
CYZIOBBIX SHEPIeTHYECKUX YCTAHOBOK» 3a04HOM (popMbl 00ydeHus» [5].

Bonpochl HTOroBOro0 KOHTPOJISI 3HAHMIA 10 AUCHUILIMHE pa3aena 3 (3a4éT, 111 cemecTp)
1. IlepeyeHb TeM, BLIHOCUMBIX HA 3a4eT:

1. My visiting a modern ship

2. The shipboard training of the cadets of the marine department

3. How to get to: - the centre of the town; - the fishing port; - the airport; - the (nearest)
hotel”

4. “Petropavlovsk-Kamchatski” (“My native town”)

5. Types of special-purpose ships

6. An accident at sea

2. Bbinoanenue tecrupoBanus. [Ipumepst TecToB mpencrasieHsl B DOC

OO6yyarommmucs 3a04HOM popmbl 00yUeHUsT KOHTPOJIbHAS pabOTa BBINOIHIETCS B COOTBETCTBUU
¢ Meroauyeckumu ykazaHusmu PenpunueBoilt H.M. «Anrnmiickuil s3bik: Meroauueckue
YKa3aHUsl K U3YYEHUIO JUCHUIUIMHBL U1 CTYAeHTOB crennaibHocTu 180405.65 «Okcnnyaramus
CYZOBBIX PHEPTETHYECKUX YCTAaHOBOK» 32049HOM (popMbl 0OyueHus» [5].

Bonpochl HTOroBOro KOHTPOJISl 3HAHMIA 10 JUCHUIIMHE pa3jena 4 (3k3aMeH, |V cemectp)
1. Kamchatka
2. Kamchatka — a maritime region
3. The discovery of Kamchatka.
2. BeinosiHeHue TecTupoBaHus. Bapuantsl TectoB npuseneHsl B POC.
OO0yuaroumucs 3a04HON (HopMbl 00yUEHHSI KOHTPOJIbHAsE pab0Ta BBIMOIHAETCS B COOTBETCTBUU
¢ Meroauvyeckumu ykazaHusimu PenpunneBoit H.U. «Axrmumiickuit s3pik: Meroaudeckue
YKa3aHUA K U3YyYEHHIO JUCLUIUIMHBI 7S cTyIeHTOB cnenuanbHocTh 180405.65 «Okcemmyaranus
CYJIOBBIX PHEPreTUYECKUX YCTAaHOBOK» 3a0UHOM (popmbl 00OyueHus» [5].

7 OcHOBHas qUTEpPaTypa
7.1 Ocnoenas numepamypa

1. Kumaesuu b. E., Cepceesa M. H., Kamumnckas JLU., Boxmanmun C.H. Y4eOHUK
AHTTIMICKOTO s13bIKa 7151 MopsikoB. M.: PocKoncynbT, 2002. — 399 c. — 96 3k3.

7.2 [lonoanumensnasn numepamypa

2. Ilenuna U.I"., Emenvanosa U.C. Tlocobue mo aHIIUICKOMY S3BIKY JUISI MOPEXOJIHBIX
yuminil. — Mocksa: Beicias mkoina. — M, 2007. — 238 ¢. — 97 k3.

3. Mwonanep B.K. TlonHblii aHrno-pycckuil pyccko-anrnuiickuit cnoapb. 300 000 cioB u
BeIpakeHUi. — MockBa: Dxemo, 2013. — 1328c. - 7 9k3.

4. Komnsenyus I[/[HB u Kooexc II/[HB. MexnyHaponHas KOHBEHIMS O TMOATOTOBKE U

JTUIUIOMUPOBAHUU MOpsKOB M HeceHHs BaxThl. — JIonaon: CPI Books Limited», Reading RG1
8EX, 2011 - 425 c. — 10 k3.
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5. Penpunyesa H.M. AHIIMNACKMM s3bIK. MeTonMyeckue YyKa3aHMsl K H3YYECHHIO
JUCHUIUIMHBL Uil CTyIOeHTOB  cnenuasibHocTH  180405.65  «Okcruyaramusi  CyJOBBIX
HHEPTreTUYECKUX YCTAaHOBOK» 3a04HOM (hopmbl 00yuenus/ H.M. Penpunuesa. — [leTrpomnaBnoBck-
Kamuarckuii: Kamuatl TV, 2012. —33 c.

8 Ilepeuenn pecypcoB HH(OPMAIHOHHO-TEJIeKOMMYHUKALMOHHOM ceTH « AHTepHeT)

1. DnextpoHHo-OuOMMoOTeuHass cucrema «elLibrary: [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexum
nocryna: http://www.elibrary.ru

2. DOnekTpoHHO-OMONMoTeyHas cucremMa «Jlauby: [DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexum
noctyna: http://e.lanbook.com/

3. DnekrponHas Oubmmoteka GrebennikOn: [DnekrponHbIN pecypc]. Pexum mocryma:
http://grebennikon.ru/

9 Metoauyeckue yKkazaHus /sl 00y4aoIuXcs 110 OCBOEHUIO THCIUIIHHBI

Penpunuesa H.M. Anrnuiickuii si3plk. MeToinueckne yka3zaHus K U3yYEHUIO TUCLUILIUHBI
uist  cryneHTtoB  cnenuanbHocTH  180405.65 «Okcmiyaranus CyAOBBIX  OHEPreTHHECKHX
yCTaHOBOK» 3aouyHoi (opmbl oOyuenus/ H.M. Penpunnena. — IlerponasnoBck-Kamuarckuii:
Kamuarl TV, 2012. -33 c.

Meroauka npenoiaBaHus JaHHOM NUCLHMIUIMHBI IPEANOJaraeT MpoBeACHUE TPAKTUUECKUX
(ceMUHApCKUX) 3aHATHH, TPYNNOBBIX M HWHIWBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAMA TO OTJEIbHBIM
(nHaubonee  CIOXHBIM)  coenuduyeckuM  mnpodbremam  aucuumiuHbl.  [Ipemycmorpena
caMoCTOsITeNIbHAs padoTa 0OYyJAOIINXCS, @ TAKXKE MPOXOKIACHUE ATTECTAIIMOHHBIX HCIBITAHUN
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTalUU.

Llenpto mpoBeneHusi Ja0OPATOPHBIX 3aHATUN SIBISETCA PA3BUTHE S3BIKOBBIX HABBIKOB
00y4aromuxcsi, MOJIYyYeHHBIX UMU KaK B X0JI¢ U3yYEHUS AUCLUUIUINHBI, TAK U CAMOCTOSITENILHO.

Bueayauropnast camocTosiTenpHas padoTa o0y4aronierocsi Ipu U3y4eHUH Kypca BKIIIOUaeT
B ce0st BUJIBI paboT, MpeCcTaBleHHbIC B 1.5.1 1aHHOI paboyeil mporpaMmel.

OcHoBHast 10J1s1 CaMOCTOSITENIbHON pabOThl 00Yy4arOIMXCsl TPUXOAUTCS HA MOATOTOBKY K
MPaKTUYECKUM 3aHATHUSIM, TEMAaTHKa KOTOPBIX IMOJHOCTBIO OXBAaThIBAET COJIEpPKAHUE Kypca.
CamocrosiTenbHass paboTa MO TMOJATOTOBKE K MPAKTHYECKUM 3aHATHUSAM 1O JIUCHUIUIAHE
«MHOCTpaHHBIH S3BIK» TPEIoiaraeT yMeHue paboTaTh ¢ MIEPBUYHON HHPOPMAITHEH.

10 KypcoBoii npoexT (padora)

Beinonnenune kypcoBoro npoekTa (paboThl) He IPEAYCMOTPEHO YU€OHBIM IJIAHOM.

11 IlepeyeHbr MH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH, MCMOJIb3YEMbIX NPH OCYLIECTBICHHH
o0pa3oBaTeIbHOIO Ipolecca MO0 AWUCHUILVIMHE, BKJIKYasg Iepe4eHb IPOrpPaMMHOIO

ob0ecrieyeHust 1 MHGOPMAIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM

11.1Hepeuens ungpopmayuonnvix mexHon0uil, UCHONBL3YEMbIX HPU OCYULECHIBIEHUU
obpazoseamenvhozo npoyecca

- JJIEKTPOHHBIE 00pa30BaTeNIbHBIE PECYpPChI, NMpEACTaBIEHHbIE B M. 8 NaHHON paboueit

IPOTPaMMBl;
- UCTIOJIb30BAaHME CIIANI-TIPE3EHTAIN;
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- HWHTCPAKTHBHOC OGIJ.ICHI/IC C 06y‘-IaIOH_II/IMI/ICSI U KOHCYJIbTHUPOBAHUC TOCPCACTBOM
3JIEKTPOHHOM MOYTHI.

11.2 Ilepeuenv npozpammmnozo obecneyenus, UCHONLIYEMO20 NPU OCYU{ECHIEIEHUU
obpazoeamenvnozo npoyecca

[Tpu ocBOCHHH TUCIUIUIMHBI UCIIOJIB3YETCS JIMIIEH3HOHHOE ITPOTrPAMMHOE 00eCTIeUeHHE:
- TEKCTOBBIN peaakTop MicrosoftWord;
- maket Microsoft Office.

11.3 Ilepeuens unghopmayuoHHO-CHPABOUHBIX CUCEM

- cpaBoYHO-IpaBoBas cucrteMa KoncynbranT-mitoc http://www.consultant.ru/online
- crpaBOYHO-TIpaBoBas cuctema ['apant http://www.garant.ru/online

12 MaTepuaJibHO-TeXHHYECKOe o0ecneyeHue TUCIMIINHBI

- i TpOBeACHUS J1a0OpAaTOPHBIX 3aHATHH, TPYIIOBBIX M  UHAUBUAYAIbHBIX
KOHCYJIbTAIMi, TEKYIIET0 KOHTPOJIA U MPOMEKYTOUHOW aTTecTanuu ydeOHas aymutopus Ne 7-
212 ¢ koMIUIeKTOM yueOHOM Mebenu Ha 13 mocajoYHbIX MECT;

- JUIsl CAMOCTOSTEIbHON pabOThI 00yUaIOUINXCS TPELYCMOTPEHBI Ay JTUTOPUU:

1) Ne 7-305, obopynoBaHHas 5 pabOUYMMHU CTAHIUSAMHU C JOCTYNoM K cetu «MHTepHeT»,
JJICKTPOHHBIM ~ OMOJIMOTEKaM, JJIGKTPOHHOH  MH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEIBHOM  cpele
OpraHHu3aIy, KOMIJIEKTOM yueOHOU Mebenu Ha 29 mocaoyHbIX MecTa;

2) Ne 7-517, oGopynmoBaHHasi § KOMIbIOTEpaMH C JOCTynmoM K cetu «MHTepHeT»,
JNEKTPOHHBIM  OMONMMOTEKaM, AJIEKTPOHHOW  WH(GOPMAIMOHHO-00pa30BaTEeNbHON  cpene
OpraHu3aIH, KOMIUICKTOM y4eOHOU MeOenu Ha 12 mocalouHbIX MECT.
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13. JlonosiHeHUs1 M1 U3MeHEeHHMs1 B padoueii mporpamme 3a / y4eOHbIi
roj

B pabouyro nporpammy no aucuuruinHe «HOCTpaHHBIN SI3bIK (QHTITHIUCKUN )» I HAIIPpaBJICHUS
26.05.06 <«Oxkcmyaraius CyJIOBBIX SHEPreTUYECKUX YCTAHOBOK» BHOCSTCSA CIIEIYIOIINE

JOIIOJIHCHUS U U3BMCHCHU.

,Z[OHOJIHGHI/ISI U U3MCHCHUS BHEC

(momxuocTh, ©.N1.0., moanuce)

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa 1 0Jj00peHa Ha 3aceiaHuu Kadeapbl
« _» 20 T

3aBenyrouuii kadeapoit

(moamnuce) (®.1.0.)
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